SVENSKA CANADA-TIDNINGEN. Winnipeg, Man_ Onsdagen d. 17 November, 1915.
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ldeomn ¢75 & P kx om ndgot | deana spalt och ak-lk;
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“torrt” territorium. | stillet [or att

| fir ers kinsior, bor ni jcke “skilla™ |
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Orsaken

Nagon har (orebraende fragat owss,

hvarfor intet referat Ofver Gustaf

Adolfs fasten svenska itherska

kyrkan | Winnipeg inflin Svenska

Canada-Tidningen. Nagon, som dmnat

besdka pimnda fast, men intet visste

om den, forran den var Ofverstokad,

undrade, hvarfor den icke
i

varit annon

sarad Svenska Canada Tidningen

Orsaken dr denna

icke

Vederborande

nanonserade icke

fasten, anholl

ens om ett omnimngnde | tidningen

och lamnpade
Ej
nAgra biljette
vid

O

inga som halst upp

lysningar hiller tillstilldes oss

r till fasten. Allt gaf sa

lunda handen, att vederborande

hvarken onskade den annonserad el

ler refererad | Svenska Canada-Tid

ningen. Kutymen &r ju, som bekant,

att om man Onskar omndmnande | en

tidning om en tillstillning bor hailst

betald annons inforas i tidningen eller

wira minst biljetter tillstillas i god

tid for omnimnande

Det

fore tillstallnin

gen ir naturligtvis ifven

emot tidningsmannaprinciper att
till

san-

da representant en fast, dit

biljetter gitvit

den

wh skrifva referat of

ver

Forr om har Gustaf Adolfsfa-

Aren

sten | svenska Jutherska kyrkan

Winnipeg alitid varit vil bade annon- |

serad och refererad | Svenska Canada

lidningen referaten har atminsto

ne under de aste Aren influtit

Men

sen

pa
gior

forsta

da

idan vederborande

de ocksd sin plikt. Om de gjort

detsamima | 4r, kunna de vara forvis

sade om forhéllandet blifvit

ena

handa

anada Tidningen kan dar

godt samvete tva

Adressen till den, som

n ganska tydlig

| .()nnkn)gurlm och forbudet.

The
ouncil of Manitc

Statesman Social

ybas organ, pApekar

i oktobernu t, att rusdrycksintris

sena | Manitoba fullt inse,

swinionen till forman for rusdrycksfor

bud egentligen ir. Dessa hoppas emel

ertid att kunna verka svangning i

fot allmiénna tinkesfittet genom att

nfor allmiénheten framligga

za fakta om rusdrycksférbudet”. Rus

drycksintrissena hoppas kuuna pavi-|

sa, hvilken skatteborda forbudet skall
Men
att forbudet

fram
skall

paligga provinsen deras
sta argument ar,
introducera den olagliga
gzen af rusdrycker, som blir vida var
re @n det viirsta, den legitimerade rus-
kan fOrorsaka.

phvisar, den
forsaljningen af rusdrycker

irvckstrafiken

“The
lagliga
redan nu i sAdan grad florerar, dar
rusdrycksforsaljning dr tilliten, att
Att olaglig
rusdryckstrafik ar vanlige pd platser,

Statesman™ att

ien icke kan blifva virre

dir Ucenserade krogar forekomma i
massa, pApekas [ 0. af rusdrycksin-
trissenas egel organ, "\\'holeuleu_'
and Retailers’ Review”, som beklagar
sig Ofver, att San Francisco bar cir-
ka 2,000 lonnkrogar Den siger, att det-
ta forhAllande ir en “skandalds oritt-
visa mot de legitimerade rusdrycks-
handlandena, som betala arlig
lcense fOr att gora drliga affirer”
Ja, ur deras egen mun skall man hora
det!

“The framligger afven
shgra fakta anglende den olagliga
forsiljningen af rusdrycker i Capada.
Under 1914 afkunnades 547 domar i
Alberta for olaglig rusdrycksforsal)
ning af sidana, som ingen license ha

en

Statesman™

de. Hvar och en af dessa representerar
»n loankrog. Under samma period ut-
gifvos 285 licenser: dvs lankrogar-

kvitterss e |

totalt |
forma en hel del svensk-amerikanska

. !tidningar att
1CKE |

| queten,

{ landet",

i
1

digast
tungt

sina hin- |

klandras |

Service

huru stark

“verkli :

forsljnin- |

PURIT.V FLDUR

GORES
BAST AF

AF

d Better Bread” !

|

{ provinsdomstolen ensamt. Forlidet Ar af tidningens personal — hilst om ni
!urthmuw 189, 1912 174, 1912 111,
l’ll 207. 1 medeltal ha 155 fallande
!dumnr for olaglig rusdrycksforsalj-
:nlnx forekommit ensamt

besitter stora kroppskrafter.

|

| er, broder, tagen &t er!

Fragan for veckan. ! Goodtemplarue f4 naturligtvis
Hvilka dro dc svemska singare i Yo% €D sling af slefven
Winnipeg., som icke Annu forenar s.‘vmunlimn mycket uttommande Jng‘
med Svenska SAngarbréderna? jtror icke mycket pd sidana nykter-|
hetsstrifvanden, som stills sig ot
och mot férsamlingarna och
vi {domens direkta inflytande”
krigsmint- | oay1e; Hirold”

af-j

i artikeln ar

provins-

domstolen
{ Domarna i Winnipeg !

,anu! barernas antal. Och att det {or

olversiego :

om|
kristen-|
uthrister

Adressen

Var gamle vin Sam (ursikta,
lagga bort titlarna, herr
ster!) har &ter varit ute och trampat ir
i klaveret. 1 ett tal vid ett massméte

i Toronto forliden vecka upplyste han Som bekant
on andiktigt ‘lyssnande Ahdrarskara ..
om, att han &mnar personligen ludu;r“r,
“canadensiska gossar”

liga marschen till Berlin,
ligt hans utsago,
de Nog for det
gen. Sam skulle
lig ut, ridande

{
| ndrvarande florerar lonnkrogar i Win

bekant. Litét hvar “Canada

| skulle

“n

sikerligen kunna namnagifva Ju tydlig nog
eller annan
aldrig kommit

i

.
shdan lonnkrog, som

| dela med lagen
mars nasta ar stir det stora sla

par ju-kyrkan
“moderkyrkan”

et

spect

ut
Good
gallt verkligt
sarbete. och kon
nykterhetslagstifining
var det nigon,

i Sverige
- vida storre arbete én
sina i den slut

hvilken,
kommer tidigare

get, dd Manitobas befolkning genom | templarorden,
| praktiskt
BB | raktiv
att

: sakta,
taga sig ganska pryd- |

nar
nykterhet

det
val sjalft skall afgora, huruvida rus- -
dryckstrafiken skall fa fortsatta eller
icke. For frukta att forbu

skall

I (Ur
lasta tro vi tro,

dem, som som skrattade?)

det medfora en blomstring af p4 en yster arab i spet
trupperna,
intaget Jerlin mar
Brandenburger "~Thor
uppfor Unter den Linden till det kej
serliga palatsen, dir den fruktade,
naturligen

Och

Tidningsprassen
haller
falkoga

. undgar naturligty
lonkrogssystemet, och Jdarfor sta tve sen de canadensiska

da

schera

! icke den strange domarens
kande, borde de hér ofvan st n :

fak

ur he L.ésen och bdfven, tidnings
~ . Zenom )
Statesman” hamtade ara & murflar

“Det ocksa mycket uppa hv
standpunkt tidningsprassen intager
Den har ett drygt ansvar, nar det gil
ler vart folks fostran. De_tidningar,
som annonsera och. gynna syndiga
| forstroelser och sprida ddlig lasning|
samt exponera det laga, aro darfor
till skada, emédan de ej hoja, utan
fornedra vart folk. 'Vara kyrkliga tid
ningar hafva en viktig mission att|
{ ritta det snedvridna, odla smaken, |
hija moralen och leda folkopinionen |
lid ratta riktningen

nog
bercr ad
da | &

angne Kaisern med baf-|

hvilket out
icke hvila
da Kaisern till honom
Men
25¢

det

Hvar ligga sympatierna?
van invantar den
grundligt

ofver gen

majestat skulie

Den 1§

utmarkta
Lite-

publicerar

manga afsecnden .
Sam,
amerikanska tidskriften “The

for d

odmjukt ofverlamnar sitt svard!
rary Digest W okt vi vga | alla fall sld vad om en
att gen
atminstone
krig
gh |
villiga
ven erkiinna,

cigarr, Sam aldrig far
icke
Om hans profetia andock
uppfyllelse, icke

att af

en for oss svenskar ganska intrdssant
nojet

enquete. Tidskriften i fraga hade et N D

de

hos

For-

rande
skulle
blott

skandinaviskg tidningarna >

i
> aro vi
jenta Staterns. anhallit om ett uttalan- betala vadet utan

vi tro pa under

Murflarna sjalfva
tidningsprassen till
!stroelser tvartom,,

> 1

riakna kn

1s

appast

'de for

aunglende skandinavernas sympa att var tic

tier 1 det pAglende viarldskriget. Fle .

ra tidningar ha absolut vidgrat att ut Vid
dock misstinka,

Han

narmare eftertanke

att

borja
gen
Jerlin,

= Det finnes manga konstiga sitt, pd
hvilka man kan komma éfver paraply
er. Vi ha en bhekant, som hiromdagen
kopte ett ; |

f

|

Sam |
Onta-

tala sig 1 denna fraga, vi gjort

de

en del, emedan

uppgifva sig icke hysa sympatier °Tt! e

io!

for ndgon af de stridande, andra Ater

.

emedan de af princip icke uttala sig .

Och sa ha

nada Hirold"”

vi var dyrbara van “Ca-

Kéart barn har
gens Nyheter”

de nyligen en

i manga namn
Stockholm

“nubbtarling”

‘Da
anordna- |
Det giill-
| de att i denna tifling gifva de flasta
svenska bendmningarna pa
Icke mindre én
kommo. Bland
bland dessa
|ty
skrifvaren af
rit obekanta
del!):

Has, penna, snabeldripare,
trad, stjfrnkikare,
igelkott,
| titt i

denna fraga. Darfor saknas dfven igen! 1 denna virderade 2
uttalanden fran en del tidningar, som | gamtida producerar :

med

en forfattare
lifliga
en liten natt drkebiskopspredi
Det ér

behandla var tids for

kunnat vara af mer dn vanligt intréds- | tydligen
fall
kan om tidens ondska
“Huru

stroelser?”

redaktionens bi

= en  sup
200 bepdmningsar in-|
de originella |
foljande 17
atminstone
dessa rader hittills
(bendmningarna,

amnet
Literary Digest” har dock lyckats

bora vi mera
som skarskadas utan och =

irktes
yttra sig i saken. De innan. Med tystnad ga vi denna gang s
forbi alla utfall mot teatrar och dans-
vid |
LOTreningsvasen.
ej di-

kyrkan

sjutton! som for

deltaga
Kuriren”,

tidningar,

“Svenska

storre som i en

Chi

va-

tillstillningar och all |

iro fasta oss forst tor

hans

s
|
|

uttalanden om
det. Alla foreningar,
rekt associerade med
lutherska endast?) bara
och ytterst skadliga. Ingen anstindig
minnjska kan tillhora “otrossidllskap
med det lysande mottot: “for nytta
noje’”, hemliga otrossillskap
hvilka alla under det —
bibringa lekamligt bistand ga ut uppa | TYSKLAND JUST NU.

att det (Forts. fve. sid. 1.} |
stroelse och att ersitta med sina 1ock- | forklarade med en blinkning att vn-‘
voro (ramstdende soml
hvaremot fransménnen |
manniskor och tappra |
Men han blef riktigt entusi- |

cago, “Svenska Amerikanaren-Hem H
bla |
skeppargradde, ‘
femcentilitare, niktergal, |
botten, potatislemonad, rallar-|
mjolk, radium, smutt, halkare, lasse
(se Roda rummet!) och krimsupen,

som i Pnkudak n tages till desserten
N. F. B.

som aro

Chicago, och “Svenska Ame (deui |
rikanska Posten”, Minneapolis. “Sven- aro skrap

ska Kurirens”
och

sVar synes oss forstin

dess ord viga som alltid

Den skrifver : ]
och af | |
dem af svensk

hiarkomst i detta

Tinkesittet bland
{ bord och svensk
| land ir mycket deladt i likhet med
tinkesittet bland Forenta Staternas
befolkning i allmanhet. Somliga sym-
| patisera med Frankrike och England,
,andra med Tyskland, och de flasta af
i dem, tror jag, dro helt och hallet lik
giltiga for hvem som Kkommer att

vinna.”
|

olika slag, de

|
bereda virldsliga sinnet for
beten den inre
funnit
trang.’

tomheten hos dem,
kyrkan for
Vidare ta
de manga
ga foreningarna i var tid, hvil- | 45ti5k Giver sina erfarenheter,
ka Afven biara i skolden, huru de afse ! cerapiivt det
att bringa lekamlig hjilp vid ~|ukdnmu,,“ Det var
och dodsfall.” hela landet, sin sympati
beundran fransmidnnen och |
sitt beklagande att deras forbund med
ryssarna ej tillit dem att vara neutra-|

SOM | gelsminnen

snabblopare
voro hyggliga
soldater

och
(Can you beat it?)

kristendomen

las om “otrostoreningar,

ot (
“Svenska Amerikanaren Hemlan. S¥adl om hur

artilleriet

| 3 fre
det’ franska
liksom

alla yttrade

siger, att majoriteten af dess li fore- |

| 22 R en paroll ofver |
sare voro tyskvinliga vid krigets ut ¥

brott, men att sinkandet af Lusitania » ach tor
liknande haundelser fram

till
“Svenska Ame
framhéller,

och andra Norden

de

Vasa Orden, San

alla

Svenska

kallat en mirkbar reaktion for- garbroderna och hvad vi nu heta

|la
Sy Voro
- ska misstron mot Ryssland | dag &r ' religiosa

mén for de allierade

= under 1870-—1871 Ars krig de

protestanterna hérda
1

mindre utpriglad, &n den var for Uu-lhalshu mot Frankrike, sd dr det

snarare

rikanska Posten”

och |

ménga svenskar aro tyskvanliga

till Ryssland,

pa nu |
i Simplicissimus man kan ta |
se ordattvisa och hanfulla skdmt nmti
arffienden i vaster. Jag tror nistan att |
én skulle hora
se dessa utbrott af hat én lyssna till
‘dvl allmanneliga, gemytliga tyska
uppskattandet af fransk Kkultur och
franska kanoner

1 Goethes

|
grund af misstro men

gofem ar sedan. Afven
Lake
tentevanligt
forhallande,

lan England

“Utah-Posten”,
\ ga | xhe 18 » frisinnade 5t = J
att mAnga i llkhet med de frisinnade Salt Olty Uil stidiar & o
" . cande 1 vensk-sven-

joch mera tinkande af svensk-sven och framhaller det goda | R S il
| skarna i gamla landet beundra Frank isman hd och

som alltid existerat mel-
och
skarnas kirlek till Frankrike |
" i Chicago si-|
ger sig icke hysa sympatier for uﬂ-i

!rikes och Englands demokratiska idé-
och

och Sverige, sven-
er

och styrelsesitt std i opposi-
Tysklands De

| glidja sig ofver Polens befrielse, men

|
i ilitarism N

tion mot - “Svenska Socialisten ; i ?
Weimar, | muséernas

Ihamu sdg jag ett ovanligt vagkert
gon af de stridande. Dess sympatier | (rvckt pergamentblad med Lissauers

hatsing mot England

& andra sidan iro de fyllda af hjartlig
Ibvuu(lrun och sympati for Frankrike, 2L
|Br!giun och Serbien i dessa linders dro jimt delade mellan arbetarna
! lalla de Med |

| Wir lieben vereint, wir hassen vereint,
wir haben nu einen einzigen Feind:
England.

i
| hjdltemodiga kamp for tillvaron. krigforande landerna
¢ kiind fermitet passar den dfven pa att
af-

fram- |

En del mindre tidningar hafva : =
gifva det stygga samhillet en sling. |

“The | pnet ir onekligen litet hifrtlost att

Digest” att | framhilla England som den ende fien-
af de svensk-amerikanska |den, ty dikten skrefs di den galliska
tidningarna &ro tyskvinliga. Hvilket | Stridstuppen hackade pa Syd-Elsass
och den ryska dubbelornen bet sig
!tast i Ostpreussen. Nu har hatet mot
ll-mghnd tycks det, gifvit med sig
|@r tyskvinlig och hur stor engelsk-| 1nlmt Tyska officerare, med hvilka
vanlig, Fak-| jag talade, beundrade mycket den en-
tum @ar, att de flista svenska tidnin- !gelsh tapperheten. D& jag efter de
|gar | Forenta Staterna med nigon hy-h tidningarnas medéelande om de
ganska neutnlll"‘“ striderna och forlusterna under
| “stormen i viister” nervost grep efter
| aftonuppiagan af Die Post, fanns dar

: Man har alls ingen ratt att af utta- 'endut ett meddelande om det kriti-
som en hysterisk kiring om sin | ;gen fran sju tidningar, af hvilka | oo liget. Det stod forst och tryckt

stora kirlek till Tyskland och sitt bat | de flista dro synmerligen apokryfh|peq fetstil och utgjordes af Joffres
till Ryssland och England. “Svenska ska, gora en sidan slutledning, som | relation om de franska framgingarna,
Pacific Tribunen”, Seattle, Wash, “Luenry Digest” gor. Med ett visst utan négra tyska kommentarer. Hin-
“Moline Tribunen”, Moline, Ill, och | ngje kan man konstatera, att det ser | | denburgs ord om de starka nerverna
Nordvistern™, Inmhllh.:ut som det uteslutande ir hvad man | Z;hdsl:ro:':‘f:; d:“:::;r::i:e
att deras lisare &ro tyskvinliga pd |pd norska kallar “filleblad”, som bt tyska traditionerna att den for sina
grund af snimositet mot Ryssland. |vit s4 vridna | knoppen af det aa | firglagda skildringar kinda och kan-

Men afven ententevanliga :y-n idealet, att de yra | ske ej alltid fullt sanningsenliga och
svensk-amerikanska tidningar hafva| “Literary Digest” hade gjort sven- {mot sina tyska fiender lojala Paris-
uttalat sig. “Svenska Veckobladet” i skarna en stor tjinst, om den efter | :Mwn::’:"ru Matin forsdldes pd gatan
McKeesport, Pa., som anses vara el!hnﬂe citerad tidnings namn satt dess | .. ege'n kb Sl i e 4l
af de bista och piggaste af de mindre | ungefirliga spridning Som enqueten 'm, pedagogiskt, religidst och natio-
svenska tidningarna | Forenta bult‘r-‘nu ter sig ir den ganska vilseledande nlhthm krigsforharligande och in-
na, tror, aft majorijeten svenskar l|tbr icke blott den ickesvenska publi- | |nu mer for det hurtiga och lekande

bnpleulsenndet af de sjilsliga Ndan-
X enskar, som
Pennsylvania in} enlunninip pA  ken utan dfven for sw o krippitiin ohymetiaiicioma,

| ven begvarat den friga, som

Af dessa uttalanden drager
stiallts af “The Literary Digest”
“Veckobladet™
Minneapolis ljuger utan att blinka:
“Det svenska folket i moderjandet

taget som ett helt hyser storre sym-|

Literary den slutsatsen,

i Missionstidningen i

90 proc

icke torde vara med sanningen ofver-

o tor Tyskland &n for de allie ensstammande. Huru stor procent
patier 1o J

Logn tyckes vara en mycke(
gouterad sport i
“Skordemannen”,

rade”. kan knappast afgoras.
vissa religiosa or-
Minneapolis,

Sioux City,

gan!
“Svenska Monitoren,
ifven Ofverdrifvet tyskvinliga, '
kvinnotidningen “Nya Idun” vitt- |

{och storre spridning aro
[“m liksom ett stort antal af deras lasare
och

nar

“Svenska

rent

pas antal Ofversteg barernas med 190

grand af motviljs for “preussisk. mili- lcke &ro initierade | svenskamerikan- | . .. .. sonder hade “die Hosen

| profana foreningar i Canada, tagen &t)

| sle

| vilja,

{ made

| Tyskland
| afseenden i hvilka
| hogst

. januari

| gelser

| och sedan lange

|1 Tyskland,

som medfolja kriget. den allra starka 1)
motvilja

Det finns Trskland
Frankrike och tyvirr
Sverige ndgot af denna
det intryck man fick af allvaret och
det glada offermodet biide hos min!
och kvinnor i Tyskland rkade
man forestialler spartanska
eller romerska, med ett plus af
mansklighet, utmirkande- for dessa
tyska “barbarer”, hvilka egentligen
blott dro riktigt iflskna Gfver on sak,
namligen denna groteskt oriktiga
nimning, en forargelse
manga samtal

val i som i

litet 1
jargyng \hn.

ocksd

v som

sig det

men

be- |

som Aterkom

Utan skral, utan onykterhet jag
84g ¢j en enda berusad militar- eller
civilperson i hela Tyskland trots
li‘llz\ﬁ(&p@ bade brinnvin och 61, det
senars pris for militarer

vanligt nickande
de for serbiska of

till nedsat
men sjungande
och viftande

fensive

och
fkte
n afsedda tyska trupperna ge
nom Ober
det

gade

och Nieder-Osterreich, och

borde vara for den mest ofverty
af des-
fullt medvetna gang
mot en ofta mycket kvalfull dod. En
Osterrikisk sjukskiterska berittad
for mig hur de illa trampades
af de truppernas h Det
hade hennes erfarenhet bade |
Galizien och i Serbien

pacifist svart att ej roras
sa tyskars lugna,

slrade
egna star

varit
Da jag, nu hemkommen, tanker ef
ter hvar jag fick det starkaste intryc
ket offer
enar

och stolta
jag sirskildt
i Hotel
Blek och spenslig skotte

af denna lugna

minnes den
hissgossen Bellevue |
Dresden han
hissen med den ena Gladt och
da
sarna triangde pa i Karpaterna och det

géallde att std stilla i snon, hur mye

armen

blygsamt berittade han om rys

ket man fros och

En

ian hur in
tog hans

arm -och i kolden forfros han ena fo-

granat-
skarivorna yrde bort
tens tar. Jag mumlade nagot oneutralt
om tacksamhet, kiackt
litet osikert med den fiorfrusna
och dinglande med den konst-
jorda armen hallning och strackning

och han gjorde
men
j foten

Dagens Nyheter”,
dagar senare svensk
tecknar sig “A. G. D."” f6éljande,
under rubriken “Tyskland for ett ar
som icke sakna sitt in-

I samma tidning, *

skref nigra en

som
sedan”, torde
trisse:

Efter att med intresse ha list Carl
Laurins skildring af Tyskland just nu,
alltigenom gor intryck af att va
objektiv, anhiller en
ectt  tiotal vistats i

stannat dar till
att fa papeka nagra
“Tyskland just
Laaring skildring synes i
anmarkningsvird grad skilja
fran samma land intill Atminstone
1915 till
ringen vill jag icke yttra mig om,
blott

som
ra verkligt

svensk, som ar

och anda
sistlidne sommar,

nu” enligt
sig
forand
utan
mina egna iaktta
sig till nagon
samhillsklass och icke hil
under tilifdllig studie
utan under daglig kontakt med
nde eller atmin
kriget |

Orsakerna

framhilla att

icke inskriankt
sarskild
ler gjorts en
resa,
omgifningar jag ki
trodde mig kdnna

tillbaka

stone fore

Har man under Arens lopp gjort en |
axplockning tyska littratur- och
pressuttalanden om sadana storheter

inom olika omraden "goulcraln"'
kan det icke forvina att|

af

som

| man afven under krigstid dar gouterar

Offenbach och Shakespeare, franskt
vin och rysk kaviar. Hvad de bada
{6rsta storheterna betrdffar ha ju ty-
skarna sedan linge hifdat att endast |
de fullt uppskatta deras “verkliga”
virde. Shakespeare har, som bekant,
upptiackts | Tyskland, dar man
naturligtvis ocksd spelar honom ojam-
forligt mycket battre och med mera |
“yerkligt” forstdende én i skaldens |
hemland. Och Offenbachs “Hoffmanns
Erzidhlungen” dr ju ocksi tysk. “Nord-
polsupptickaren” dr. Cook var oc k-
s & naturligtvis af tysk hidrkomst —
84 linge hans humbug holl ihop. “Un-
ser Gustav Adolf”, den tyskfodde ak-
toren Carl Mikael Bellman” (DBerliner
Tageblatt!), “vara forfader vlklngu-‘
na” (Die Woche) 0. 5. V., 0. 5. V. iro |
afven “verkligt” germanska foreteel- |
ser. Dylikt kinner man ju.

I fraga om bilder med damnen tran |
kriget synes en stor fordndring ha.l
forsiggatt; hosten 1914 sig man stort’
ingenting annat, och dfven ritt alder- |
stigna konstverk grifdes upp for au.=
otfylla luckor. Vissa af Berlins ut-|
stillningslokaler voro upptagna si
godt som uteslutande af kﬂubUder.‘
s4 t. ex Kinstlerhaus. “Mot fiender-|
nas rda vykort bira vil finnas ocksd i
Tyskland”, siger Laurin, “men trots
att jag letat, har jag niastan uteslu-|
tande funnit beskedliga och gaddlosa”. |
De vykort som under krigets forsta
ménader tringde sig p4 en Ofverallt
voro déaremot sannerligen ej besked-
liga, visade tviartom bide gadd och
framfor alit rihet, det senare | sddan
oerhord grad att soldaterna vid fron-
ten opponerade sig och blde enskildt
och genom pressen undanbido sig en
dylik smutskastning af en fiende de
lirt sig akta. Berlins militairkomman-
do satte ifven slutligen stopp for des-
sa osmakliga publikationer, hvilkas

tariem” Den tror ifven, att den sven- m tideingsforhdllanden. voll”!

enda, stindigt Aterkommandé “vits”

| linge”
| surrat

|

Min egen Rollektion af dylika :I!
ster ~ ett par hundra sum kan

LAKARE.

Jag tyvirr ej framligga till br Law- !}
rins uppbyggelse, den belinner sig i
engelskt {Orvar, men antagligen fin |
nas flera. DA fanns ingem “paroll
al symipati
minnen”, atan dessa hette blott “die
feigen Franzosen™ N u ha ju asikter
na andrat sig Jag minns gagska vil
den dag diA Maubeuge f6ll och hvad
som di yttrades [ sparvagnar och

!

| aravagskapeer; hade den tidningsstu-
| derande

allmédnheten vetat att slaget
vid Marne dA var pd vig att afgoras, |
kanske fiarre “Lumpen” och “Feig
“degeneriertes Pack” m. m. 4
i luften. Men, | woisats till
hvad nu syns vara {allet, beteckna
des da glla franska rapporter sasom
grof logn. Endast Maximilian Hardeu
hade mod att | Zukynft siga rent ut’

| att Joffres rapporter voro sa godt som

de enda sanningsenliga

Det ar glidjande att skral och onyk
terhet €j nu férekomma. Jag minns at
skilligt | den vigen afven

Aldrig komma de

1 uniformu
scener som utspela
des vid underrattelsen om Antwerpens
ga ur mitt lalinakna
mian och kvinnor som under skrin och
han dansade i gatsmutsen
kom sent pa kvillen
smistad dir jag bodde
pade direkt
tenv

fall att minne
(underrit
till den
och folk hop
ur singen ut bot
aningaruas. fonster) skall

telsen

genom
Aldrig

L 1Jug glomma forbannelserna och hotel

serna
skulle “utrotas”,
tal”. Aldrig
landtvarnsmin

mot Belgiens folk,

“strykas wr

arma som
folkens
skall jag glomma att tva
i uniform
en stackars flicka,

misshandla
de bvars forildrar
voro franska elsassare,
e vilie
Aldrig
Jjag
tidens

darfor att hon
“dod At fransmiénnen'!
Anej, det mycket
aldrig skall glomma fri
Tyskland! Mycket
findrat sig dir sedan dess
ske skall att

ropa
ar for
den
ha
Mera kan

synes

komma dndra sig

7
Symaskiner och fonografer saljss
byras. — Delar till alls sorters m
till  gedikipspris
Nys Singers kontant eller 15ita vilkor
J. BB BRYANS

531 Sargent ave

sller w
kiner
Anvinda maskiner

Winuipeg |
|
SAAARAAALAPPNPPPPPPPPIPIII
Garanteradt
BOTAR
SNABBT

Det finnes mera smirtstillande
egenskaper { en ask med Croto
Pain Balm #én i ett dussin plisterg
och liniment eller grot. Ligg just
ph det viirkande stillet, och smiir g
tan giAr bort. Pris 25¢. hos drux-
gister eller per post

THE CROTO DRUG CO,
Winnipeg.

SANOL BOTAR GALLSTEN, |

njur- och blassjukdomar, pris
$1. Sanol anti-diabets botar dia- | ¢
betes. Sanol blodalstrare, fnn\y—}
ar edert blod. Sanol dyspepsia
salt for magsjukdomar. Konsul-,
tation fritt. Medicinsk under- |
sokning efter Gfverenskommel- |
se. Sanol. Tel. Sher. 4029, 465
Portage Ave., Winnipeg.

S —————————rc
—1
I Skandinavisk Tandlikare ‘

Tinder smirtfritt utdragna.
Fri undersdkning.
Dr. PHILIP A. ECKMAN,
106 Cariton Building,

Ett bloek ofvanfér Eatons.
Telefon Main 2623,

KONTORSTID: 9 fm. sll 8

e. m.

och beundran for frans- |

| Berlia, Paris och

lislandsk specialist

ror

157 m‘ Ave. Winatpeg
Tel St Jeba 474

DR. B GERZABEK
LAKARE

rom erhdllit diplotm | Duterrike Dngars, Tyeh

had, Leadez. England, Canade oic. F e

| sssisierande Whkare vid de kunghga och hed

serligy klinikerns |

Wien, Krakas, Prag
Eugland.

fir mag- och luaglidande, wakdem | iailtver
BA, kéns- eck fruntimmerssjubdomar, sbe
forlosszingar och eperationsr. Bedandling ¢
och utom hemmet. sivil som | mite priver
sjukhus. Besikande liksre & St Roaifece oed
Genersi hoapital
Mottagningsti;
Pé kvillen.

212 tm, 3-8 oln.

T—10

Dr. C. E. Johnson,
Skandinavisk likare.
KONTOR: DOMINION BANK,
§78 Main Street (Alldeles bredvig
Gordon-Mitchells apotek).
Kontorstelefon: Garry 4284,

Privattelefon: St. John 234.

—~

DR. MeFARLE N,

312 Nairn Aves  Tel. St. John -a

Ofvanfdr Elmwood Drug Store.
KONYORS‘T!D 3—4 och 7-8 o m

|ornson & Brandson

Cor. W, um- and Saerdrooke
Mettagningstid

G

8 am

stadstelefoner arry 323 Garry 708

J. \ McTAVISE, un

LAKARE OCH KIRURG.

Hornet af Kelvin st. och Gordan ave,
Elmwoed, Winnipeg.
timmar:
. m, 122 och -7
. 8t. .INan 1047 eller St. Jo‘h

Big eller natt.

DR HA\s HEK\(‘HMAN\

Suite 442444 Somerset Bix

Tel. Main 4697
Ofver fyra dr { allmanns
Specialist  pd hufvad
Anviader prof.
Mottagningstid
Bostad : 36:

Kont

. m
n V87,

slukbuast § Wioga
och kdmssjukdon
Ebrlichs preparas 606,
1 eh 610
unr" Ave Tel. Bt

30—3.30 8.

J.4

DR J. STEFAN\SON

pd GSgats, Srate,
strupens sjukdomar

401 BOYD BUILDING,

nisans och

‘nbrne! af Portage ave. och Edmonton.

Tel. M. 4742 eller Garry 2315,

Dr.R. L. HURST

Medlem af Royal O
land Licentiat uf
fana, Londos
kvinnosjukdomar
Koator: 3¢ Kennedy

midt emot Ey

lege of Surgeons
yal College of b
lalist: Brost-, nire

Kng
>
ooh
Portage Ave
o0 Muin Hia
> och 79
efon Garry 1175

Dr. S. C. Peterson

Skandinavisk Likare och kirurg.
quhl_lat i kvinno- och konssjukdo-
mar, Kontor: Suite 1, Sec. D, Fort
glrr‘y Court. TIMMAR: lﬂ 12, 1—4
ontorstelefon Main § >
telefon Garry 1:‘.’5‘ 3 o o

')

SKANDINAVISK ADVOKAT

Telefon: Kontor, Main 50 & 51
Residens, Sher. 4440,
A. M. DOYLE, L.L.B.
| Advokat, juridiskt ombud, notarie, ete.
314 Sterling Bank Bidg.,

Winnlipeg.

SKANDINAV'IBKA ADVOKATII
811 MeArtkur Bidg
Telefuner: Mzuin 4503 ork 4504
ROTHWELL, JOHNSON & BEROGMAN

P. 0. Box 18606,
WINNIPEG

GEO. .ST. JOHN VAN llALLEN
Advokat och Patent Solicitor
Farmers Building, Winnipeg, Man.
utforer alla slags juridiska uppdra,
och skaffar patent pa nppﬂnunnr.
Telefon Main 5142,  Privattelef. 2357
H. DIXON, advokat, solicitor
notarmn publicus, 266 Portage ave
\’Hl.ulluu Kontorstelefon Main 1724
Residenstelefon Shrbk 4111, I4n, hy

, inkasseringar

MANITOBA.

C.

ECZEMA bPEClHC
botar absolut Ekzema, Salt Rheum.
Barber Itch, Black Head, Fionar,
gamla sir, skaf, kiAda, Itching Piles
och méinga andra hudajukdomar
Sénd per post $1.50. Skrif och tor
klara eder sjukdom. Yar hundratals
goda rid

8. ALMKLOV, apotekare,
8x _R. Conperstown. N. Dak.

o s sovests sy

A S. BARDAL

Bo(nlml‘lr utféras ‘krudn-l och
till moderat pris.
HYRKUSKVEZE.
Porsta kisssens drosker.
Koutorstelefor: Garry 300 och 378,
Mn. Guﬂ 2181,

lulm& ‘Winnipeg.

Tiader undersikas A

. Eftersind !eskrifvande Broschyr och
rid snglende tinder, den erhliles
Fritt pd begiran, och jag Faskar, att
ni erhlller en. Sprik,

engelska, franska, tyska, dasska, mor-
ska, svenska, polsks. — Besdk kuasns
Sfverenskommas om per post. — Jag
uhlllor vm-l om ert st3d. Alls

Dr. T. G. MOXNES

LDS, DDS, DMT,
D-nthu- tagit Viride-
-.uu«.ampu-n
620 1,2 Main St (Taghng lm ave.)

CARBONPAPPER

for
Skrifmaskin — Blyerts —

Skrifmaskinsband f&r alla stage
skrifmaskiner.

G. R. BRADLEY & C9,

304 Canada Bidg.,
Tel. G. 2899. WINNIPEG, MAN.

<

. Prenumerera pa

Canada Tidningen




